Warszawa, dnia 24 wrzesnia 2025 r.

Poz. 37

OBWIESZCZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY?Y
z dnia 23 wrzesnia 2025 .

w sprawie wejscia w zycie Umowy wielostronnej M364 zawartej na podstawie Umowy
dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych (ADR),

sporzgdzonej w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957 r.

Niniejszym podaje sie do wiadomosci, ze na podstawie przepiséw rozdziatu 1.5.1 Umowy dotyczace;j
miedzynarodowego przewozu drogowego towardéw niebezpiecznych (ADR), sporzgdzonej w Genewie dnia 30
wrzesnia 1957 r. (Dz. U. z 2025 r. poz. 642) w dniu 11 wrzesnia 2025 r. zostata podpisana i weszta w zycie

Umowa wielostronna M364.
Tekst Umowy wielostronnej M364 okresla zatgcznik do obwieszczenia.

Jednoczes$nie podaje sie do wiadomosci, ze wiasciwe wladze nastepujgcych panstw podpisaty Umowe

wielostronng M364 w podanych nizej datach:

Krélestwo Norwegii 19.05.2025
Republika Federalna Niemiec 28.05.2025
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej 28.05.2025
Krélestwo Hiszpanii 09.06.2025
Krélestwo Szweciji 17.06.2025
Republika Francuska 18.06.2025

Minister Infrastruktury: D. Klimczak

D Minister Infrastruktury kieruje dzialem administracji rzadowej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzadzenia
Prezesa Rady Ministrow z dnia 18 grudnia 2023 r. w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury
(Dz. U. poz. 2725).
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Zatacznik do obwieszczenia Ministra
Infrastruktury

z dnia 23 wrzesnia 2025 r.

(poz. 37)

UMOWA WIELOSTRONNA M364

zawarta na podstawie przepisow rozdzialu 1.5.1 ADR, dotyczaca dokumentow przewozone w

jednostce transportowej zgodnie z 8.1.2.2

1. W drodze odstgpstwa od przepisow 8.1.2.2 ADR, dotyczacych dokumentow, przewozonych w
jednostce transportowej, $wiadectwo dopuszczenia pojazdow do przewozu niektoérych towarow
niebezpiecznych dla przyczepy nie musi znajdowac si¢ w kabinie kierowcy, pod warunkiem, ze
jest przechowywane w bezpiecznym miejscu na przyczepie, chronionym przed warunkami

atmosferycznymi.

2. Niniejsza umowa obowigzuje do dnia 31 grudnia 2026 r. dla przewozu na terytoriach
Umawiajacych si¢ Stron ADR, bedacych sygnatariuszami niniejszej umowy.
W przypadku wypowiedzenia niniejszej umowy przed tg data, przez jednego z jej sygnatariuszy,
niniejsza umowa obowigzuje do wskazanej powyzej daty wytacznie w odniesieniu do przewozu
wykonywanego na terytoriach tych Umawiajacych si¢ Stron ADR, bedacych sygnatariuszami

niniejszej umowy, ktore jej nie wypowiedziaty.

Warszawa, dnia 11 wrzesnia 2025 r.
Wiasciwa wladza Rzeczypospolitej Polskiej w zakresie ADR
Minister Infrastruktury
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Multilateral Agreement M364

under paragraph 1.5.1 of ADR

concerning documents to be carried on the transport unit in accordance with 8.1.2.2

1. Byderogation from the provisions in 8.1.2.2 concerning documents to be carried on the transport
unit, the certificate of approval for a trailer need not to be in the driver's cab provided it is kept

accessible in a safe place on the trailer, protected from the weather.

2. This agreement shall be valid until 31.12.2026 for carriage on the territories of the ADR
Contracting Parties signatory to this Agreement. If it is revoked before that date by one of the
signatories, it shall remain valid until the above-mentioned date only for carriage on the
territories of those ADR Contracting Parties signatory to this Agreement which have not revoked

it.

Warsaw, September 11, 2025
The competent authority for ADR of the Republic of Poland
Minister of Infrastructure



